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INTRODUCTION

La ot il ¥ a oppression colonialiste et impérialiste
la résistance doit nécessairement étre organisée par un
Mouvement d’avant-garde.

C’est dans ces circonstances que le “MPLA” a
réussi a organiser a Uintérieur de notre pays le pouvoir
remplissant ainsi son réle historique d’organisation d’a-
vani-garde sur le terrain de la lutte politico-militaire.

Il y a treize années que des militants du MPLA
attaquaient simulianément plusieurs prisons de la Capi-
tale de I’Angola afin de libérer ses dirigeants.

Des le début, tous les Angolais, les militants 1évo-
lutionnaires en particulier, étaient convaincus que celle
guerre ne sarréierait qu'avec [l'indépendance de
PANGOLA.

Le peuple est convaincu que sans le MPLA il ne
pourrait conirdler que le tiers du territoire national. 11
waurait pas toutes les structures administratives, sani-
taires, productives, éducatives, etc...

Plus d’un tiers de notre pays est libéré, soit 500.000
km2, avec une population d’environ un million d’habi-
tants. C’est la plus grande région actuellement libérée
par un Mouvement de Libération nationale en Afrique.

Elle constitue ainsi une arriére siire pour notre peu-
ple qui se trouve encore dans les zones sous le contréle
ennemi.

Dans ces zones les colonialistes exercent le bandi-
tisme institutionalisé et le crime devient loi, le génocide
un systéme permetiant au Portugal de subsister en
Afrique.

L’esclavage, la corruption et la violence font tou-
jours la loi sous Poccupation portugaise.

Pour toutes ces raisons, les masses angolaises sou-
tiennent le MPLA et metient toutes leurs ressources a
sa disposition afin de héter la liquidation du colonialis-
me en ANGOLA.
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INTRODUCTION

W herever there is colonialist and imperialist sup-
pression resistance must necessarily be organized by a
vanguard movement.

It is in such circumstances that the MPLA has suc-
ceeded in corganizing in our country a popular power,
which shoulders its historic role of vanguard organiza-
tion in the field of politico-military struggle.

For thirteen years the militants of the MPLA have
been simultaneously attacking several prisons of the
capital of Angola, for the purpose of liberating our
leaders.

From the very start, every Angolan, the revolu-
tionary militants in particular, were convinced that
this war would only end with the independence cf
Angola.

Thet people are also convinced that were it not for
MPLA the one third of the national soil would not have
been liberated, and there would not have been al] the
administrative, sanitary, productive and educational
structures established there.

More than one third of the country has been libe-
rated on an area amounting to 500.00 kms 2, with a
population of about 1 million inhabitants. It is at pre-
sent one of the largest areas liberated by any 'national
movement in Africa.

This area-furthermore constitutes a safe rear for
our people who are still living in zones controlled by
the enemy.

In these zones, colonialists practise institutionnlized
banditry with crime becoming law, and genocide a
system thus allowing Portugal io remain in Africa.

Slavery, corrupticn and violence form the law
under the Portuguese occupation.

For all these reasons, the Angolan masses support
MPLA and devote all their ressources to the hquida-
tion of colonialism in ANGOLA.




LA VERITE EST CERTAINE ! L'Angola sera indépendant. Telle
3 4 est la vérité qu'expriment les visages radieux de ces pionniers
HCA du Mouvement Populaire de Libération de I"ANGOLA - M.P.L.A.
| TRUTH IS CERTAIN ! Angola wifl be independent. Such is the
Carmona truth which the radiant faces of these pioneers of the Popular
Movement for the Liberation of Angocla express. M.P.L.A.
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En ce moment, le MPLA peut briser tous les obs-
tacles gui empéchent encore sa progression rapide vers
la liberté. Le front unique de combat devra étre une
réalité, et ce n'est qu’a travers lui que la victoire sera
immédiatement a notre portée.

Les considérations d’ordre idéologique, ethmque,
racial ou auires ne doivent pas affaiblir lidee de
PUnion. Union avant tout ! UNION ET LUTTE.

Un fait existe, cependnat, que nous ne pouvons pas
ignorer; que lindépendance politique est “inévitable”,
que le peuple Angolais ne pourra s’exprimer qu’a tra-
vers son vral représentant : “Le M.P.L.A.”

Dr AGOSTINHO NETOC

Now, the M.P.L.A. is in a position to smash all the
obstacles which impede its rapid progress towards
freedom.

The United mulitant front should become reality,

for it is only through it that victory will be readily at
hand.

No consideration of ideological, ethnic or racial
nalure or otherwise should weaken the idea of unity
first and foremost. UNITY AND STRUGGLE.

One fact however remains, namely that political
independence is “inevitable”, that the Angolan people
will be able to express themselves except through their
true representative, the M.P.L.A.

Dr AGOSTINHO NETO

I 8 T Yol o dea N ) ke

v 2 el e o ) Ll 053 J o (A Cleall

Y Ay i UK Sus o) gl e of Gy
v L b oo W Sosill atl) i akenod

ris G patdly 43 e, A gt Ol o
Bas gl o+ Bl ) B S5 haai VI o ¢ O L) e IS
Sl Gantll oy ¢ oulod) ) Lai ol
un:.b.l!iliudbwmwun#d\@h:___{u'
Yol At 3500

5 et g2l A



it

Agostino Neto, Président du

Le Dr.
Mouvement Populaire de Libération de

I’Angola « MPLA ».
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Dr. Agostino Neto, President of the
Popular Movement for the Liberation of
Angola M.P.L.A.
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Military activity.
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L’Activité Militaire




Un escadron du MPLA se prépare
pour ottaquer l‘ennemi avec l‘artillerie.
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A M.P.L.A. squadron gets ready to
attack the enemy with artillery.




Statement of the military activity carried out by the
M.P.L.A. from January to September 1973 :

Aniitishes] s . aiflben. Sal 07 0 el L, 35
Destroyed vehicles o et b LY 14
Destroyed bridges

Attacked bases

Shot down helicopters

Destroyed bases .. .. .. .. .. .. .. 3
Dead enemy troops .. .. .. .. .. .. 327
Mines planted by the enemy .. .. .. 22
Dead African mercencires .. .. .. .. 28
Liberated Angolans .. .. . .. .. .. 154
Captured weapons .. .. .. .. .. . 236
Captured ammunition (7.62m.; 7.92m.) 2764
Captured radio sets .. .. .. .. .. .. 7
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VYoici le bilan des activités militaires du M.P.L.A., pour la
période allant de Janvier au mois de Septembre 1973. —

Embuscades ..
Véhicules détruits
Ponts détruits
Bases attaquées . .

Bases

détruites

Hélicoptéres abattus

Soldats ennemis mis hors de combat

Mines actionnées par l'ennemi ..

Mercenaires africains tués ..

Angolais libérés . .

Armés Capturées .. .. ..
Munitions capturées (7.62 et

Radios capturées

7.92 mm)
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Résumé des octivités militaires entre Octobre
Janvier 1974,

Embuscades
Véhicules détruits
Boses attaquées
Bases détruites
Soldats ennemis tués
Armes récupérées

Mines actionnées por l'ennemi

1973

14
15

64
1563
10

Summary of the military activities launched between October

1973 and January 1974.

Ambushes

Vehicles destroyed
Bases attacked

Bases destroyed

Enemy soliders killed . .
Ams captured

Mine planted by the enemy
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Un jeune militant du M.P.L.A. prét pour libérer son pays.

An M.P.L.A. fighter ready to liberate his country.
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Les forces armées du
M.P.L.A. en action.

The armed forces of the
MPLA in action.
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Une embuscade des Combattants du
MPLA contre l'ennemi.

An ambush by the militants of the
M.P.L.A. against the enemy.
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Le nettoyoge des armes —
un devoir prioritaire.

Arms cleaning — a task
of top priority.
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Dans le combat, l'alimen-
tation est rationnée.

In the fight, food is
rationed.
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ACTIVITE POLITIQUE ET SOCIALE
POLITICAL AND SOCIAL ACTIVITY
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Au cours d’un Séminaire de I'Organisation des Femmes « OMA », In a Seminar held by the Women Organization « OMA» an
une angolaise donne son opinion pour contribuer a la lutte de Angolan woman gives her opinion in contribution to the struggle
notre pays. ; of our country. -
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Les femmes angolaises écoutent attentivement le déroulement du Angolan women listen attentively to the Seminar « OMA ».
Sémingire « O.M.A. ». Regional conference east of the country.
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Regional Conference east of the country.

Conférence Régionale a I“Est du pays. o Wby a5 S o8l oie




Suite de lo Conférence Régionale a
Vintérieur du pays (a IVEst).
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Continuation of the regional conference
inside the country (East).



Recrutement de la jeunesse
pour la lutte.

Recruiting youth for the struggle.
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Les combattants avec C ol aa sl Combatants: with. the
le: peuple people.



Le camarade Neto partici-

pant aux fravaux agricoles.

Comrade Neto participates

in agricultural work.
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Echantillons de plantes arrosées par des
produits chimicues. Malqré la condam-
nafion internationale, le Portugal pour-
suit la guerre chimique dans le vain
espoir de subjucuer notre neuple en le
réduisant a la faim.

Samples of the plants sprayed by
chemical products.
Despite world-wide condemnation, Por-
fugal pursues its chemical wearfare in
the main hope of subjugefing our
people through starvaticn.
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Une femme innocente victime des bom-
bardements des colonialistes portugais.

An innocent woman victim of bombing
by Portuguese colonialists.
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Medical

Assistance Service
ct work.

« S.AM. »
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Service d’Assistance  Médicale
« S,A.M. » au travail.
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Les femmes se sentent libres dans les Women feel free in the liberated zones.
zones libérées.




L’Education, un des but du ot & CH : Education, one of the qoals of the
MPLA. Xl g L M.P.L.A.
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L'instruction est aussi libén‘:tio‘.n._‘ Ld Aot ) Education is also liberation.



Poste transmetteur américain, récupéré d'un hélicoptére ennemi A U.S. radio transmitter, retrieved from an enemy helicopter
abattu par les forces armées du MPLA. shot down by the M.P.L.A. armed forces.
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L'épave d‘un avion abattu par la défense aérienne du MPLA.
The remains of a plane downed by the M.P.L.A. air defence.
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Les décombres d’une caserne ennemie : KARIPANDE, détruite par The remains of an enemy barrack : Karipande, destroyed by
les forces du M.P.L.A. the M.P.L.A. forces.
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Seadi]

La confiance en la o padt S @l Confidence in Victory !

victoire ! La victoire est

ot i Victory is certain.
certaine ! ¢« AST a2l



En dépit de toutes nos souffrances, je suis convaincu que la lutte
armée est l'unique voie pour notre libération du colonialisme
portugais.

Through suffering, | am, however, convinced that only through
struggle we shall be able to liberate ourselves from portuguese
colonialism.
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